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Double Insulated Soldering Gun

Model: 28021

Rating: T00W /230V ~
On: Max. 12 sec
Pause: Min. 48 sec

Safety Notes

. Tipis hot. Do not touch.

. Place the heated soldering gun on a heatproof work
bench.

. After finished using the soldering gun, cool the gun
naturally.

. Do notimmerse in water!

. Always rest the soldering gun on its end when not in
use, i.e. soldering gun tip facing upwards.

. If the cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or a similarly
qualified person in order to avoid a hazard.

7. To prolong the life of the soldering gun and tip, it is
recommended that you limit the switch-on position
to a maximum of 1 minute, and allow a break for
minimum 4 minutes before the next “on” position,
i.e. only heat when actually soldering.
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Operating Instructions.

1. Check the voltage on the soldering gun is the same

as source of current.

Make sure gun tip is in fixed position and screw is

tightened.

Connect the tool to the mains current.

Surfaces of the connection points must be clean.

. “Tin" the tip by covering the heated tip with rosin

core solder.

Use the soldering gun to heat the connection

points, not the solder.

7. Apply only enough solder.

8. Allow the joint to cool undisturbed.

9. Clean the tip with a wet sponge while the tip is still
heated.

10.Unplug the soldering gun and let the gun cool
down naturally.

Doppelisolierter Lotkolben
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Artikelnummer: 28021
Leistung: T00W/230V ~
Batterielebensdauer:bis zu 12 Sekunden

Pause: mindestens 48 Sekunden

Sicherheitsvorschriften

1. Die Spitze ist heif3, darf nicht beriihrt werden!

2. Die heiBe Lotpistole soll immer auf einen
warmefesten Tisch gelegt werden.

3.Nach dem Gebrauch lassen Sie die Létpistole von sich
selbst auskihlen.

4. Der Lotkolben darf nie ins Wasser getaucht werden!

5. Die Lotpistole soll immer (auBer Gebrauch) mit der
Lotspitze hinauf gestellt werden

6.Wenn das Kabel beschéadigt ist, die Reparatur oder den
Austausch sollimmer durch Fachkréfte durchgefiihrt
werden, um Verletzungen zu vermeiden.

1. Priifen Sie, ob die Spitze fest verschraubt ist

2.Verbinden Sie den Lotkolben in eine Wandbuchse.

3. Die Oberflachen, die Sie [6ten méchten, sollen sauber
sein.

4. Legen sie Lotzinn auf die aufgeheizte Lotspitze!

5. Die Lotstelle soll erhitzt werden, nicht das Létzinn!

6. Lassen sie die Lotstelle auskiihlen.

7. Entfernen Sie den Netzstecker des Létkolbens aus
der Wandbuchse und lassen Sie es ungezwungen
auskdhlen.

Dupla szigetelésii forrasztopaka

Modell: 28021
Teljesitmény: 100W /230V ~
Uzemidé: Max. 12 mp
Sziinet: Min. 48 mp

Blztonsagl eldiras
. A pakahegy forro, ne érintse meg!

2. A felfitétt pakat mindig héallé munkaasztalra
helyezze.

3. Hasznélat utan, engedje természetes uton lehdilni a
pakat.

4. A pakat soha ne meritse vizbe!

5. A pékdt mindig a végére tdmassza le ha nem
hasznalja, azaz a pakahegy felfelé nézzen.

6. Ha a halozati kabel sérilt, akkor annak javitasat
vagy cseréjét bizza szakemberre, elkeriilve ezzel a
véletlen balesetet.

Hasznalati Gitmutaté

1. E”en(”)rizze a pakahegy be van-e csavarozva és fixen
all-e.

2. Csatlakoztassa a pakat a fali aljzathoz.

3. Az 0osszeforrasztando feliiletek legyenek tisztak.

4. Afelmelegitett pakahegyet 6nozza be!

5. A forraszpontot melegitse és 6nozza be azt, ne
pedig az 6nt folyassa ra a pontra!

6. Hagyja a forraszpontot zavartalanul kihtilni.

7. Tavolitsa el a haldzati aljzatbol a pakat és hagyja
természetes modon kihdilni.

Pajecka s dvojitou izolaci

Model: 28021

Vykon: 100W/230V
cas: max12s
zastavka: min.48s

Bezpeénostni upozornéni
1. Pajeci pistole je horky, nedotykejte ho!
2. Horky pistole dejte na zaruvzdorné pracovni stl.
3. Po pouzivani nechte, aby hrot vychladil pfirozené.
4. Nedejte do vodu!
5. Vzdy ulozte pajeci pistoli na jeho konci,
nepouzivéte,
aby pajeci hrot sméfoval nahoru.
6. Kdyz sitovy kabel je poskozen, musi byt nahrazen
vyrobcem nebo jeho zastupcem sluzby nebo osoby
kvalifikované
aby to nevyslo k risku.
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Uzivatelska pfirucka

1. Kontrolujte, aby pajeci pistole je sroubovany, nebo
upevnén.

2. Pfipojte si hrot k nasténné zasuvce.

3. Pajené plochy musi byt isté.

4. pocinujte horkého hrotu.

5. Zahtéaté a pocinujte pajeci body s bezolovnatou
pistoli, ne s hrotem.

6. Nechte vychladnout péjeci bodu.

7. Odstrante pajeci hrot z nasténné zasuvce a nechte ho
vychladnout pfirozené.

Spajkovacka s dvojitou izolaciou

Model: 28021

Vykon: 100W/230V
cas: max12s
zastavka: min.48s

Bezpecnostné upozornenie

. Spéjkovaci pistol je hortci, nedotykajte ho!

. Horuci pistol dajte na zZiaruvzdorné pracovny stol.
Po pouzivanie nechajte, aby hrot vychladil
prirodzene.

. Nedajte do vodul!
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nepouzivate, aby spajkovaci hrot smeroval hore.

. Ked' sietovy kabel je poskodeny, musi byt
nahradeny vyrobcom alebo jeho zastupcom sluzby
alebo osoby kvalifikovanej aby to nevyslo k risku.

Uzivatelska priru¢ka

1. Kontrolujte, aby spajkovaci pistol je skrutkovany,
alebo upevneny.

. Pripojte si hrot k nastennej zasuvke.

. Spajkované plochy musia byt ¢isté.

Pocinujte hortceho hrotu.

Zahriate a pocinujte spajkovacie body s spajkovacou

pistolou, nie s hrotom.

. Nechajte vychladnut spajkovaciu bodu.

. Odstrante spajkovaci hrot z nastennej zasuvke a
nechajte ho vychladnut prirodzene.

Spajkovacka s dvojitou izolaciou

NO UAwWN

Model: 28021

Wydajnoé¢:  100W /230V ~ L
Czas pracy: Maks.12s

Przerwa: Min.48s

Przepisy bezpieczenstwa

1. Grot jest goracy, nie dotykaj go!

2. Podgrzewang lutownice zawsze
zaroodpornym stole roboczym.

stawiaj na

3. Po uzyciu pozostaw lutownic, aby ostygta w
naturalny sposdb.

4. Nigdy nie zanurzaj lutownicy w wodzie!

5. Gdy nie jest w uzyciu, lutownice stawiaj zawsze tak,
zeby grot byt skierowany do gory.

6. Jedli przewod zasilajacy jest uszkodzony, oddaj

go do naprawy lub wymiany wykwalifikowanemu
technikowi serwisowemu, aby unikna¢ wypadku.

. Vzdy ulozte spajkovaci pistol na jeho konci, ked

Instrukcja obstugi

1. Sprawdz, czy grot lutowniczy jest wkrecony i
zabezpieczony.

. Podtacz lutownice do gniazda sieciowego.

. Upewnij sig, ze powierzchnie do lutowania sa czyste.

. Podgrzewanego grotu nie smaruj cyna!

. Podgrzej punkt lutowniczy i posmaruj go cyng, a nie
cyny lej na punkt!

6. Pozwdl punktowi lutowniczemu ostygnac.

7. Odtacz lutownice z gniazda sieciowego i pozwdl jej

ostygna¢ w naturalny sposéb.

Spajkovacka s dvojitou izolaciou

A WN

Model: 28021
Capacitate: 100W/230V ~
Timp de lucru: Max. 12 sec
Pauza: Min. 48 sec

Standard de siguranta

1. Ansa e fierbinte, nu atinge!

2. Pistolul incalzit totdeauna sa fie asezat pe masa
termorezistenta.

3. Dupa utilizare lasati pistolul sa se raceasca singur.

4. Niciodatd nu asezati pistolul sub apa!

5. Asezati pistolul totdeauna pe capat daca nu utilizati,
adicd ansa sa arate in sus.

6. Daca cordonul de alimentare este deteriorat,
depanarea sau schimbarea acestuia lasati pe seama
personalului autorizat evitand astfel eventualele
accidente.

Mod de utilizare

1. Asigurati-va ca ansa e insurubata si sta fix.

2. Introduceti cordonul de alimentare al pistolului in

priza.

3. Suprafetele ce urmeaza sa fie lipite sa fie curate.

4. Datj cu fludor pe ansa incalzita!

5. Incalziti si apoi dati cu fludor pe punctul de lipit
(grunduiti-) deci nu numai topiti fludorul pe
aceastal!

. Lasati punctul de lipit sa raceasca nederanjat.

. Scoateti din priza pistolul de lipit si Iasati sa raceasca
in mod natural.
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